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FRONT S&W M&P SHIELD G RING
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Une éclipse totale de la luminosité conventionnelle. C'est le viseur de pistolet
le plus lumineux au monde dans toutes les conditions d'éclairage, avec du
tritium spécialement formulé pour vous offrir une brillance sans précédent, du
large jour a minuit. Ces viseurs fixes auto-illuminés a tritium présentent un
anneau avant de couleur extrémement vive, au choix en vert, jaune ou
orange, offrant une visibilité supréme en tant que viseur de nuit ou viseur
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gue vous ne pouvez pas prédire quand tout dépendra de la visibilité de votre
viseur, vous pouvez compter sur Hyper-Bright™. A chaque fois. CONCEPT
HYPER-BRIGHT : Les viseurs fixes MEPRO Hyper-Bright™ offrent I'illumination
la plus fiable pour le jour ou la nuit. Les viseurs fixes Mepro Hyper-Bright™
possedent un anneau de contraste fluorescent extrémement lumineux en vert
ou orange pour une acquisition rapide de la cible en plein jour. L'option
d'anneau jaune est la seule option avec de la peinture phosphorescente qui se
charge avec la lumiere et brille dans des conditions de faible luminosité
pendant un court moment en conjonction avec le tritium. En conséquence, les
sources de tritium a l'arriere et a I'avant apparaissent vertes dans des
conditions de faible luminosité et la nuit. TOUJOURS ALLUME : Des ampoules
de tritium de qualité supérieure, fabriquées en Suisse, a I'avant et a l'arriére
permettent une utilisation en faible luminosité et la nuit. La forme en U a
I'arriere dirige naturellement vos yeux vers le haut du viseur avant. Pas de
batteries, pas d'interrupteurs - toujours allumé, toujours prét 24/7 pendant 12
ans. Sans entretien, peut étre monté directement sans modifications.
Remplacement direct d'usine, il est recommandé de remplacer I'ensemble.
HAUTE DURABILITE : Les MEPRO HYPER-BRIGHT™ sont résistants aux chutes
et aux chocs, congus pour des centaines de tirs sous un fort recul, et fabriqués
en acier. Son design ultraléger et sans accroc est facile a dégainer et vous
permet de viser instinctivement sous pression. De plus, ces viseurs sont
fiables dans toutes les conditions météorologiques.

Caractéristiques

e Nom: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT S&W M&P SHIELD G RING
¢ Fabricant: MEPROLIGHT

o Référence: EU2010578

e N° fabr.: 0417703117

¢ Couleur: Noir

e Longévité de la Pile: -

e Matériaux: -

e Modeéle: M&P Shield

e Pile: -

e Réglage Luminosité: -

e Réticule: -

¢ Type d'arme: Smith & Wesson
e Type de Visée: -

¢ Poids du colis: 0.6kg

e UPC: 810013520965
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Guide de Sécurité pour le Viseur HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL S&amp;W M&amp;P SHIELD

Introduction

Le viseur HYPER BRIGHT FIXED PISTOL S&amp;W M&amp;P SHIELD est concu pour offrir une visibilité
exceptionnelle dans toutes les conditions d'éclairage. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce
produit, il est essentiel de respecter certaines directives de sécurité. Ce guide te fournira des informations sur
les précautions a prendre, les instructions d'installation et d'utilisation, ainsi que les recommandations pour le
recyclage.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le viseur est installé correctement avant de ['utiliser.

Vérifie régulierement I'état du viseur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le viseur a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Utilise le viseur uniqguement pour son usage prévu.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne regarde pas directement les ampoules de tritium, car cela peut causer une géne visuelle.

e Evite d'utiliser le viseur dans des conditions ou |a visibilité est extrémement réduite sans avoir d'autres
moyens d'éclairage.

¢ Ne tente pas de modifier ou de réparer le viseur par toiméme. Contacte un professionnel si des
réparations sont nécessaires.

* Ne laisse pas le viseur exposé a des températures extrémes ou a des environnements corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le viseur.
o Suis les instructions du fabricant pour monter le viseur sur I'arme.
o Vérifie que le viseur est solidement fixé avant de I'utiliser.

2. Utilisation

o Familiarisetoi avec le fonctionnement du viseur avant de |'utiliser sur le terrain.

o Utilise le viseur dans des conditions d'éclairage appropriées pour maximiser sa performance.

o Si tu observes un comportement anormal du viseur, cesse immédiatement son utilisation et faisle
vérifier.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le viseur dans les ordures ménageéres.

e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des équipements électroniques et des
matériaux contenant du tritium.

¢ Sile viseur est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou des préoccupations, il est recommandé de contacter
un point de contact basé dans I'UE.

Ce guide a été élaboré pour t'aider a utiliser le viseur HYPER BRIGHT FIXED PISTOL S&amp;W M&amp;P SHIELD
en toute sécurité. Suis ces instructions pour garantir une expérience d'utilisation optimale et sécurisée.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL
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6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura
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Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
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